. . Acte N° 7/93-UDEAC-556-CD-SE1
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“Vule 'i‘raité instituant une Union Douanﬁre et Eeoneaiqne de 1’Afrique
Centraie, signé & Brazsavﬂ!e le 8 décenbre 1964 ainui que- les  textes

f';mémﬁ&ifs mbséquents 3

 Va PActe H 4/ 55—!!1)&&0—42 dn 14 d&:embre 1965 du Conseil des Chefs
d’Etat fixant lés conditions et délais d’exécution des Actes et Décisions du
&maeﬂdu(:heﬁ metéu Ceaitéda B}metion, modiﬁéparlutextes”
nubaéquents :

_ Vu i’ﬁcte N 5!65—UBEAC-2 du 14 D&enbu 1965 du Conseil des Chefs
d%endsteduﬂd&aembrelsﬁs xant X feu

Va I’Acte N Elﬁ-UBEAC-S’I du 14

7‘3068 des douanes de I"UDEAC, ainsi que les bextu" modificatifs

Yu I*Acte N'18/65-UDEAC-15 dn 14 daécenbre 1965 po_::;;:;“;_*
Commune sur les inmﬁmmnu dans }’UDELC.

Yu? t’agte N W—UﬁEAC-m du 29 Déeenbre 1977 port.n.nt réﬁement&t.ien‘-

Vu l’Aete N' 23{8‘7*69-1333 du 18 décembre 1‘%7 portant définition

la mﬁon de prodnits originnires en UDEAC'

“VullActe N QI%UBEAC-I%S .dn 8 néeemhre 1988 approuvant le tarif dec
douanes ée I’UBEAG tramsposé en term de Systéme Harmonisé de m::aﬁoa

’

Vu !’Acte N 3}91—UBEAC—S56“CE-2? du 6 Décembre l@l tppmvant le
protocole d’entente signé le 22 novembre 1991 3 I;ibrevﬂie ‘entre les Ministre
du Finances des Etats Hembres &e I’UDEAf? P

En sa session du 21 Juin 1993 ;
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IActe dont la teneur suit : |
«-besmediﬁcaﬁens autarﬂ'éesdmdalmmcetm

~du tarif . préférentiel
au préaat act.e. . v SR
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A , Letarﬂﬁgumtenannexen’utpasdéﬁniﬁf.nmﬁnahsém
phxs tard le 31 octobre 1993, étant entendu que les Etats membres feront

an- Secrétari&t Général ieurs propncitiens de chuaﬂeat&m avant le

’-"31;uﬂm1§93

Al maia de septembre 1993, il sera erganisé un- at.elier au eeuu
'duquel ces propositions semnt examinées. .

, ot mmuniqué ‘partout ol beadas ml-
| Bangux, 1o 21 Juin 1993
P. LE PRESIDENT EN Exsncms DU CONSEIL

'DES CHEFS D’ETAT ET PAR DELEGATION
LE PRESEEN? DU GGM!TE DE" M




ANNEXE A L’ACTE
1:1' 7 /93-UDEAC-556-SE1
PORTANT REVISION DU TARIF
EXTERIEUR COMMUN (TEC)
ET FIXANT LES MODALITES
D’APPLICATION

DU TARIF PREFERENTIEL (TP)
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TARIF DES DOUANES DE L’UDEAC
CHAPITRE PREMIER =

DISPOSITIONS GENERALES

Article ler

Composition du tarif des douapes -

Le Tarif des dodanes comprend:

A .xIES'régfengéﬁéraICS*ﬁbur'Sﬁhéiﬁférhféfﬁﬁidﬁ3 

B.: le ;Tariﬁ:ﬁﬁxtérieur Cdmmhh“/€TEC7Q qﬁ?ifsggéélique aux

,réch@nges;en;reil”UDBAe‘§§>les pays ‘tiers; '

B

C. ié”Tarif Préférentiel (TP) qui §‘applique aux échanges

inter-Etatsg: . -

I ACE SRt
a3xifrhhbhises.

\Le.texte,pbrxant mbﬂalﬁtés?d'appiicatibnjde la Taxe sur le

Chiffre d'Affaires.{TCA) ‘et les  droits ‘d’accise figure en
annexe. SRR TP TR S U R S

Article 2

"_LefpréSQnt¥$arifdeS.Douanes est'apbliqdé conformément aux

régles fixées par le Code des Douanés dé |'UDEAC et ses textes
d’applLication. R I S LR I T

Eé,Tafif,deéébouanes est basé sur 14 nomenclature du Systéme

Harmonisé de.Désignation et Codification des Marchandises
(SH). I1 est obligatoirement applicable par les Etats membres

- dans. tous ses:éléments; pour”i%’ét&biisSéheﬁ%f?Qgs tarifs
.douaniers.et fiscaux, tant 2 1’importation’qu'd | exportation
el pour- la. confection et la publticatiohn des* 'statistiques

commerciales dans |'UDEAC.



L’application du Tarif des Douanes exclut la perception de
tout autre droit et taxe de caractére national frappant les
échanges 3 1’importation ou au transit, & |[’exception,
toutefois, des droits et taxes pergus au titre des services
rendus par les administrations publiques ou para-publiques.

La nature‘gt la lxste de ces servxces sont arrétées par le
comité de Directian. - :

Article 3

érale ur 1'interprétati téme Ha

‘Le ~classement ™ des- marchandises dans l!a nomenclature-—est

effectué conformément aux pr1nc1pes ci- aprés

1 -

,;3‘,-}

abs

Le libellé des tltres de Sectxons, de Chapitre ou de Sous-
Chapitre est considéré comme n’ayant qu’une valeur 1nd1cat1ve,
le classement étant déterminé Section ou e cégalement d’apreés

. les termes des:; posxt;ons et des . Notes - de =Sectidns ou de
" Chapitre et, lqgsqu 'elles  ne sont:. pas contraires aux termes

des dites posztxons et Notes, d’ aprés les Régles suivantes:

a) Toute références a un artxcle éans une position
déterminée couvre cet article méme 1ncomplet ou non
~fini. -4 la condition qutilk. préseate, en l1*état, les
’caractérxsthues essentielles de l'article complet
ou fini. Elle couvre également ]’article complet ou
.. fini,. ow. A coasidérer: comme tel - en “vertu  des
qd139051t10ns qui précédent;:lorsqu™ 11 est présenté

a |’état démonté ou non monté.

b) Toute mention d’une matiére dans une position
déterminée} se ., rapporte A& cette matiére soit a
1’état pur, soit mélangée ou bien associée a
d’ autres matiéres. De mé&me, toute mention- ‘d’ouvrage

. en une matiére déterminée se rapporte/aux ouvrages

’constltués entiérement ou partiellemént de cette
matiére. Le classement de ces produ1ts mélangés ou
Vartxcles composites. .est. effectué ~suivant les
principes: énoncés dans la Régie 3 v

Lorsque des manchandxses paralssent devoxr étre classées sous
. deux, ou- plus;eurs positions par . applacatien de la Régle 2 b)
ou dans .tout autre cas, le classement s’opére eomme suit:

e
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a) La position: la:-plus spécifique doit avoir la
priorité sur les positions d’une portée plus
généraile. > Toutefois, lorsque deux ou plusieurs
positions se rapportent chacune & wune partie
seulement :des - matiéres constituant un produit
mélangé ou un article composite ou A& une partie
seulement'des articles dans le cas de marchandises
présentées en assortissements conditionnés pour la

Cowe osu v vente-auldétail; cespositions csSont A7 coasidérer,
au regard de ce produit ou deﬁnnwwmgriekeswcemme
également spécifiques méme si 1'une d'elles en
donne par ailleurs- une descrlptxon plus précxse ou

~“'“p}us'ccmpléte

ol

, b}';ﬂ' produit . mélangé, - les ouvrages- composés" de

fuénes difiéreﬂtas con&tituées“ﬁar {?assemblage
d’article différents et les marchandises présentées
Cemrassort issements cohditionnés :pout:la “vente au
détail, dont le classement ne peut étre effectué en
© igppFi ¢at toniidel la Régte 3 a), sontieladsés d’apres
la matiére ‘Guk'&fticle qui leur confére leur
caracteére essentiel lorsqu 11 est posszble d’opérer
Cette détermination.’ EBTe g 1D

“e) - Dans ‘1€ ‘cas o0 les Régles 3 a)yifet ‘3 b) ne
permettent pas d’effectuer le classement, la
‘marchandise ‘est ‘¢tassée dans la positision placée
la derniére par ordre de numérotation parmi celles
~g¥sceptibles * dr&tre valablement prises en
vcons1dérat1on i ' '

Les marchandlses qui ne peuvent pas étre classées en vertu des

Regles visées - ‘¢ci-dessus’ sont’ classées dans la position

afférénte aux- artxcles les plus analogues

outre- 1es disposatlons qu1 pfééédéﬂt?“ies Régies ‘Suivantes
kjksont“apgllgablesngux marchandises rgprlses,cl aprés,

““a) fes ‘&tuis poltr’ apPareits ” photograﬁﬁlques, pour
; ””QflﬁStruments de mukxqﬁe,,pdh[ armes’ pour intruments
“de " dessing, “les  é&erins, et l'es ' ‘contenants
s:mllaxres, spécialement aménagé pour recevoir un
article déterminé ou un assortissement,
susceptibles d’un usage prolongé et présentés avec
les articles auxquels ils sont destinés, sont
classés avec ces articles lorsqu’ 1ls sont du type
normalement utilisé pour ce genre d& marchandises.
‘Toutefois, cette disposition ne s'applique pas
lorsque les emballages sont susceptibles d’'étre
utilisés valablement d’une fagon répétée.




-5 -

6 - Le classement des marchandises dans les sous-—-positions d'une
méme positionest déterminée légalement 4d'aprés les termes de
ces sous-positions et des Notes de sous-positions ainsi que,
mutatis mutandis, d'aprés les régles ci-dessus, étant entendu
que ne peuvent &tre comparées que les sous-positions de méme
niveau. Aux fins que cette Régle, les Notes de Sections et de
Chapitres sont égalemerits applicables sauf dispositions
contraires.

CHAPITRE II
*1ARIF nxrﬂnmnun COHHBNK
ST e Articla 4
’ | [t sdtion du T.BC
: Le’Tariﬁ.Ixtétienm COEIBR cbnptend le &ruit de douane et la
'»surtaxe tenporuite. S FETS O i
S S 7;5&:&13'5 R
Tgux du Droif dé Douénéqu
» 1-«  jes taux du.droit.de douane applicable aux produits des pays
TSR Y tiers &nportas dans 1 UBBAQ aont fixés:co-ne suit:
o a) Catégorié Ir;' B biens de @reniére nécessité. 5%
: b) Catégerze 11 . tdétﬁ premieneswet-hiens
A TR d*équﬁpenent mre o : 15%
) catégérié’riigi"biens intermédiaires et divers : 35%
d) Catégorie IV .- | biens de consommation .courante
e et e a partir du 01/01/1994 : 50%
| "7 & partir au 01/01/1995 . 45%
a partir du 01/01/1997 : 40%
. 'apartir du 01/01/1998 :  35%
Les prééﬁifgjEéhfréﬁt'&hnguéhéédnéqaéé cdfédaries ci-
.dessus sont_repris dans la liste figurant en annexe II.
2 - Aprés I1'entrée ‘en vigueuri “des 'ﬁfééehfgs” dispositions, le

cg}egﬁriex £;xé ay gxa%f 1 d) cgi-dessus peut étre
1é par lé Comité de rection a la demande motivée d'un
ou de plusieurs Et ts membres (Le, réste .sans changement)

Sam s
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ou de plusieurs Etats membres.

¥yt

i 6
"Surtaxe Temporaire

La surtaxe teﬁboraire"pr@Vue 'éri’arficle”r4 ci-desus est

;appllcable,ﬁ,

a)  aux produ1ts fxgurant dans la lxste en annexe I a) soumis
a2 la date du 01.01.1992 & des restrictions quantitatives
dans les Etats membres;

b) aux produi}ﬁggjgyggnt_dgns la liste en annexe I b)

. La base imposable & |a surtaxe temporaire, est la_ meme que la

base xmposable au droit de douane.

Le taux de la surtaxe, fixé librement par chaque Etat membre,
ne doit pas dépasser 30%.

En ce qui conééfﬁe Ch&éUn des produits mentionnés au

. paragraphe 1 a) ci-dessus, la période maximum de 1’application

de la surtaxe temporaire, est de tro;& aﬁs,mﬁlle prgnd effet
4 compter de la date d’élimination "effective de Ia restriction

.quantitative. Toutes les restrictions quantitatives doivent

étre éliminées au plus tard le 31/1271995.

ﬁLes Etats membres doxvent Lnfo:mer 1e Com té de Direction de

la date d’élimination effective de toute restriction

‘quantitative et de la date d’application, de la surtaxe

temporﬂlre pour le produxt cqrrespondant.g

' En  cé‘ qu1 concerne chacun dxs' produxts mentionnés. au

) paragraphe 1, b) ci-dessus, la pér1ode maximum d’application de

la, surtaxe temporalre est de 6 ans. Elle prend effet & compter
de l’entrée en, vigueur des présentes dxsposxtlons

- La période d’'application de la surtaxe n?es; pas renouvelable.

R



CHAPITRE III

ISR oy

TARIF PREFERENTIEL

Article 7

h g0 licati

Les produits UDEAC mentionnés & l’article 9 - 1 a) et b) ci-aprés
‘et couverts par le Certificat’ UDEAC prévu & l’article 12, lors de
leur introduction dans les autres Etats membres:

'»a)ijrbénéfxcxent du Tarxf Préférentlel,

b) sont soumis & toute taxe 1nterﬂe de 1 Etat membre
) de dest1natxon f1nale

5 SRV S

Articte 8

La base imposable ‘du Tarif Préférentiel ést la valeur sortie usine.

“3;.,; ..... %Po,ur
surVantes sont

. 8)

By

Article 9 =

DE S PR

‘*adogtéeS"

G*QT‘—' "PTOGUIt UQEAC“‘ tout prodult f1ni ou t%ute matf%re premiére:

ent1érement obtenu dans les Etats membres de 1 'UDEAC

“1¢onf%rmément 3 l article 10° ci*aﬁrés, ou

fabriqué dans le territoire des Etats membres de |’UDEAc
a partir des produits entiérément obtenus au sens de
1’ alxnéa a) ci-dessus ou de matiéres premxéres importées

“,_des ‘pays ‘tiefs '8 condition ~‘que “’'les formalités
da* importation alent ‘été accomplies et, notament, tout
droit et surtaxe tempofaxre visés aux artxcie 5 et 6 ci-
‘dessus ‘aient été per¢us et non remboursés.

2 —”;“Maiiére"‘pfemféré":”‘fbhf”gihgr%dient, élément, intrant,
matériau, composant, parties, etc. utibisés dans la
fabrication d’un produit; .

1 abplicafxon 1du présent fphggiﬁreg:fiys’:définitions,

L

s e ek
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"Produit fini": produit résultant d’ﬁhé'fabrication ou obtenu

tel quel, méme s'il est.destiné & étre utilisé ultérieurement

au cours d’une autre opération de fahrication.

CArticle 10

Sont con31dérés comme entlérement obtenus dans le terr1t01re
des Etats membres de ' UDEAC

a)

b)

)

a);

ce)

f)

-
~—r

i)

les produits mxnéraux extraits de son sol ou-de ses - - —

fonds marlns,

.‘»‘

les prodults du régne végétal qui _y sont récoltés;

les volaalles qux y scnt nées ou élevées,

les anxmaux v1vants qu1 y sont nés et élevés,

les prﬁduits et sous‘proéuxts obténus» “&‘“partir
~d’amimaux vivants vigés a 1! aitnéa d? 31Lde83us,

A

les produits de la chasse et de la“peqheﬁqul y sont
-pratiquées; . A

les prodults de la peche maritime et autres
“produits *extralts de la mer, des’ tours d’eau et des
qaes; ‘dans -les Etats’ ‘meémbres, ‘par des navires
1mmatrxculés ou enreglstrés dans un Etat ou par les
navires ayant passié’ une convention avéc cet Etat
membre‘f‘if

'Iesi? art1cles de“" 1° artlsanat “1ocal obtenus
‘exclusivement i partir‘

prodU1ts visés aux
alinéas'a), b), c) et d)° du présent paragraphe;

les produxts fabrlqués dans une entreprxse dont la
gest:on ou - la direction’ est assurée par ‘un  ou
‘plusieurs ressortiésants ‘d’un ou plusxeurs Etats
membres en utilisant exclusivement les produits
mentionnés 4 l’alinéa f);

les rebus et déchets provenant d’opérations de
transformation ou d’'ouvraison a Il'intérieur des
Etats membres ainsi que les articles hors d’usage,
sous réserve qu’ils aient été recleillis aupreés
d’usagers & l’intérieur des Etats membres et ne
puissent servir qu’a la récupération des matiéres
premiéres;

i e e e e e o at
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k) les marchandises qui y sont fabriquées exclusivement
ou principalement A& partir de 1'une des sources
suivantes ; ’ ; . .

L les produits mbntionhés aux &Iwneas a) a j) du

. présernt paragraphe, G¢ &

~ les matériaux ne contenant aucun élément importé
d'Etats tiers ou d'origine indéterminée.

les produits: entiérement obtenus wisés au paragraphe 1 a) A
i) ci-dessus constituent des‘produits du‘ctq.

Article 11
Taux du Tarif Préférentiel

Losb g v

Le taux du:Tarif Préférentiel applicable r aux produits du cru
énumérés a l'article 10 1 a) et i) est fixé a zéro.

'Pour les autres produits UDEAC le taux appllcable du Tarif
-Préferentiel est déterminé en pourcentage du taux du droit de
~douane applicable aux produits similaires des pays tiers de

la maniére suivante :

4 Léd61701794; lé féux du>Tarif Préféténﬁiel eSt fixé a 20
$ du droit de douane du TEC ;

% le 01101/96 le taux du Tar1£ Préférentiel est ramené a
10 % du dro;t de .douane. du TEC qulicable a cette date ;

if - le 01/01/1998 le taux du Tarif Préférentlel est ramené

définitivement a 0 $ et la libre cixculation des
produ1ts est acqulse . ;

il e

s [

- Toutefois, pour tout produit dont il est fait référence au
‘paragrap’he 2 ci= dessqs, le Cowité de Direc.tiop pourra décider,
~avant le, 01/01/1998 de ramener le taux du Tarif Préférentiel

Q_a 0’ %

B o g




CHAPITRE 1V

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

L Article 120

aQEL&ifiﬁﬂﬁ-ﬂQEQQH“

«kats dé(lgﬁxpédféiéh;édzéro&ﬁité?@éﬂk&%ﬁ’&ﬂl&ﬁ&t membre dans
«un autre, le propriétaire ou son représentant peut.demander la
délivrance d’un CertifitaﬁVUDEACﬁSJiinﬁti&thﬁewles produits

remplissent les conditions énumérées & I’'article 9 - 1 ci-

Le modéle‘dﬁicéftifiéaf”UﬁEACHest déterminé‘paf le Comité de

" Direction.. .

aL'uxpﬁdikeungéfésehte!‘touté pigce - justificative utile &

1’appui de sa demande.

En cas de doute sur le statut des marchandises en cause, les
autorités douaniéres - :peuvent exiger toute preuve
supplémentaire.

Articdeilse

Le contrdle 2 posteriori du Certificat de Circulation UDEAC

peut €tre effectué chaque fois gque les autorités:dauaniéres de
I1’Etat membre de destination finale du produit ont des doutes

.- fondés quant a4 son authenticité ou. quant & 1’exasctitude des
indications. - , : N

Le bureau des douanes qui a émis le.Certificat de Circulation
UDEAC est . tenu de fournir ;toute : information relative a
|’authenticité et a 1la régularité au buream des douanes de
destination dans les trois mois de la réception de sa demande.

Passé ce délai, le droit. de douane .et, ‘le cas. échéant, la

Ssurtaxe temporaire sont liquidés d’office, sans préjudice des
taxes intérieures et des amendes éventuelles,

i e 3
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PR

Arti

{ - Afin d’éviter }a charge de .la preuve 3 chaque expédition,
1’expéditeur qui effectue fréquemment des envois de produits
“meDEAc,ﬁ&'deﬁrﬁw&tfon:G?autvésmntatSfmemBres¢ peut solliciter

; wunwagrémanxupfeaiabta'wupnésfd&ﬁnita@teur-eénﬁraa;des Douanes
,,x'xde)$%Etat§membré”dh*xﬁéd&fidﬁ;ﬁqﬂfﬁw*?'wfmwu_ . N

Lowig
IOF P men s

b i i S PR G B IS RSN FO TR SRR I 3 T RIS SN L
2 - La procédure et la composition du dossier-:d’mgrément sont
déterminés par le Comité de Direction.

£ - s o !
Lo > . S 2

3 - Toute contestation entre les Etats Membres quii‘n’'a pu é€tre
reglée entre les administartions douaniéres concernées, est

‘soumiseé par le Secretariat Généreal au comi&é?ﬂ%hbifectibn pour

arbitrage. ‘ '

~Article “L§ i
is iti t sitoires

1 - Les formulaires existants'd’Enquéte Permanente, de TUI1, TU3,
TU10 et TU11 sont délivrés jusqu'au 30/06/1993 et sont
acceptés jusqu'au 31/12/1993 du plus tard. Les droits et taxes
de douane applicables aux produits couverts par ces documents

. -sont ‘ceux: eh Wigueur au moment de: leur acteptation par les
services. des douanes. = oo o7 e T

+’2 - : Pout produit .envoyé d’un Etat membredans an autre au plus
tard le 30/06/1993 et qui n’a pas encore re¢u uné destination
finale dans ce deuxiéme Etat membre au plus tard le 31/12/1993
. peut, & la demande motivée des intéressés, faire l'objet de la
i délivrance -rétroactive d*un Certificat ‘de Circulation de
1.’ UDEAC . w0 . 5 SRR e SRR SRR
Cette demande est adressée au bureau des douanes ol les
formalités d’expédition des marchandises ont été accomplies.
Elle peut étre acceptée si lés cConditions visées a 1’article
. .9i- l:ci-dessus sont remplies. i e oo

L T




Article 16
Di iti final
Les produits obtenus dans les zones franches sont soumis aux
mémes conditions applicables aux autres produits. Par
conséquent, ils sont considérés comme produits UDEAC & partir

du moment ol ils remplissent les conditions visées & l’article
9 - 1.

Le présent texte ne fait ni obstacle aux dispositions en
matiére notament des régles d’origines applicables dans le
cadre des autres accords auxquels les Etats membres sont
parties contractantes, tels que la convention ACP~CEE de Lomé,
ni & celles qui les remplaceront.

T



TARIF EXTERIEUR COMMUN =~~~

' ANNEXE IA

Liste ‘des prodyfts ‘faisant 1° objet de ‘conting

01/01/1992,
10,.05.90

1006.30.10

lﬂgég?oz?g

1006.40.00
15.01

15.18

~17.01 U

17003

25.23.21.00

25.23.29.00
25.23.90.00
5112.11.00
5212.21.00

5512.19.00

5512.29.00

5512599 .00

3401.11.00
W01.19.90

susceptiblés a'&tre soumis ‘d'la surtaxé-temporatre

s

) Mais,gautre que semence,

“'Riz ‘sesi-blanchi” ou bianchi conﬂ&t&onné pour la
vente au détail:’

Rigz semi-blanchz ou b;ﬁncp}, autrement

““donditionns?
Riz en brisures.

Saindoux; antres graxsses de _porc et graisses dey

volailles
Huiles A4' arachide et ses fractions,
taffinées, mais non éhimiquéﬁent deifiées.

Sucre’-dé cahne ‘ou - de’ Béttérave et saccharose

chimiquement pur, a 1' tat solide

“‘M&Tasses féﬁultantfh ‘E&ﬁrattion ou - Au’

raffinige du suére”

Ciments portland, blancs
Autreés’ cihants‘portlahd
Autres ciments hydrauliques

Autres”'tigsus & ‘Boton,; " d‘un-poids n'excédant ‘pag’’

200 gr/m?, écrus

Autres tissus de conto, d'un poids n excédant pas‘

200 gr/m2
Autres tissus de fibres synthétiques, contenant

au moins 85% de fibres dlscontinus de polyester

Aitres tissus de fibres synthétigues, cont

au’' moins '85% de fibres discontinues alcryliques
ou modacry11ques.

Autres tissus contenant au ‘moins  85% d'autres
fibres synthétiques discontiﬁﬁéﬁ autrement
appretés

Savons' ‘dé’- toilette, a’?liéiaiﬁgian de savons
médicaux
SaVOns=de ménage, eﬂ barres mﬁrceéux, ete..’

e b e ah



Liste .des . px¢
tempoxaire, jusg

0105.11.00 . .. Coqs et poules, d'un poids n.excaaant pas 185" g -

‘(Poussins d'un jour)

0105.19.00

Chapitre PR
04.01 ’

TR s £ ek i 2

0402.29.00

0402.91.00
0402.99,00 ..

e Terd 16
17.04 |
19d1;;;;11‘
1901.10.22
2201.10.00
2261.90,00

22.03
24.02

24 .03

”Autres volailles, d un paids n excédant pas 185g

3V1andes et abats éomestiblesr,

,Lgit en’ poudre en granulds, n!

{Céféaiés o

EIEE L T P S UEDE T S U 5

"*f‘fgpodmts de la . mipoterie; malt; amidons ek

szSuqregies sans, pacéb
% bianC) B et FOTET R

TARIF EXTERIEUR COMMUN ... ... .-rogpms
ANNEXE IB

:;ts .susgeptibles. d'é&tre. soumis & la surtaxe .

4'ay 30, juin 2000 au plus tayd. (IT N

ey ® A

L S

2t créme .de 1lait, non concentrés ni-

édulcorants R

, de. su%re .0u, d'autres, 6dt

AT

poids de matiéres. qraSSQS. sncré,

Lait concentré liqgidéé gpn,sucré

‘Lajt cgnceqtré liguide, sucré

RSty # & Dol Lt B

fécules; ‘inuline; gluten. de. fz:oment

=

’(,Q comp:is le chocolat -

Préparations pour 1 allmentation des enfants, ne

. gentenant. pas de poudre de:cacag.; SR S SO

_ Préparatigns. pour 1' alimentation;des enfants, &

base de 1ait, contenant moins de 10% de poudre de
cacao

Eaux minérales et eaux gazéifiées, non sucrées
Autres eaux; non sucrées; glaces et neige
Biéres et malt

Cigares (y compris ceux a bouts coupés),
cigarillos et cigarettes, en tabac ou en
succédanés de tabac '

Purs tabacs et succédanés de tabac, ®* fabriqués;

tabacs "homogénéisés" ou "reconstitués"; extraits
et sauces de tabac

(Y N

‘egqédant 1,5%: 80

gy PN s e
RSTE 4
IS [N




~

2828.90.10

3005.10.10

£

3401.19.90

3402.20” Mﬁf &

39.23

3924.90.00

4818.10.00
4818.40.00

5515.11.00

5516.42.00

55}&;43;00‘

5516.44.00

5516.92.00

5516.93.00

5516.94.00

hﬁfpoéiiari%egaé‘ébaiﬁm‘(éauydé-iével)

3401.19.10 & f

Pansements adhééi%g‘gt'éhfi;s‘afficles ayant une
couche adhésive

et antres articles”
manag baerSglhbnﬁéaux
‘Autres “produits ‘et préperations organiques

tensio-activesf en. barres, en nﬂrceaux, etc.:

Autres préparations tensio—active'du n 34 02

Articles de transport ou d emballage en matiéres
- capstles. et
autres dispositifs de fermeture, en mat;éggs{

plastiques; bouchons, couwercias;
Plaﬁti»&uﬁs- SRS T el P

Autres articles de nettoyiéé, d hygiéne ou de

_table, en matiéres. plastiques
Papier hygiénique . . .

Serviet;g;es hYgiéniques, couchesﬁpour bébés, ... en

papie

Tigsus. de fibxgs discoptinues .. de polyebter,.

 malangés avec des fibres de rayenme viscose

Tissus contenant moins de 85%. en poids de-fibres:

artificielles discontinues, mélangées avec du
coton, teints

T1ss&s contenant uoips de 85% envpoida‘d§~fibres

arf;ificianes sii,&conxinuesi mﬁkamﬁet**m du
“coton, en fils de diverses couleurs .. cumoo

Tissus contenant moins de 85% en poids de fibres
artificielles discontinues, mélangées avec du
coton, imprimés

Autres tissus de
discontinues, teints

fibres artificielles

Autres tissus discontinues, en fils de diverses
couleurs

*

Autres tissus fibres artificielles discontinues,
imprimés

T S



5802.19.00

6309.00.00

Chapitre 64
73.09:: -

e oy

-9

8201 30 00

8261{46.60Lﬂ“1’naches, serpes eﬁ outilﬁ simifaires a taillants

8201.50.00

8201.60.00: ...

8201.90.00 -

TREL

Articles de friperie

FREr S I R B R o A

8201. 10 00 “maecnes et pe1;es

8201. ae eeuvw””

Autres tissus bouclés du genre gonge, en coton

i el st Saiualdno $ R

Chaussures

" Réservoirs,  poudreés; - cuvem” et r&ciplents

similaires pour*ibuta hati%fus; ‘en fonte, fer ou
acier, d'une contenance excéd t 30% 1,, sans

‘v dl8positife  mécani gWew od tRErm méme avec
revétement intér:laur ou. caloriguge

wﬁ§asseer1r, ftss t&mﬁodr@ “‘bidons, boftes et

fLoLNEE
TEGH TG T

récipients similaires, pogrhtggtgs na TQs, gn
fonte, feréi actér, 'd'uke” conteh n'excédant
pas 300 1, sans dispogitifs nAcaz%gupsa u
thernmiques;: nfnea ~aveé vét’ ant inf rieur gu
calorifuge o : Cow BB Ret fnar

are E f‘;,' FRS L &

oF

PG £ 4 i o
= S 4: - f,
Fautuhe b
s f Ty

Pioches pics, houes, bfﬁéttes, rdteaux et
_raclons

h cnon e s B ey lvﬁg' :‘VM'
R IS E S L nF A i

PR
RS

Sécateurs, maniés A una’ ﬁétn

:Cisailles & hafes, - seca}tqurs et’ outils

similaires, maniés a4 deux mains* "~

= Autres: bﬁ%ﬂs agrféoles hbrtiqoleg ou forestiers
© & malr T

(1) Les Etats membres ont la possibilitg a’ appl er la: surtaxe:

T - P o

crtemperaire i sur “les- préduits fi‘gﬂ’rant %g cette liste

¢ pandant «éne-période allant’ Yoequ'a
a compter du'01/01/94." o

.,30/064 00 au plus tard

é
e |
L




